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INTRODUCCION

O traballo da pedra ¢ tan antigo como o home e a sda importancia na nosa terra
queda explicada pola abundancia e calidade da materia prima. Dolmens e castros
dan testemufio da habilidade constructiva e da antigiiidade deste oficio.

Nos séculos XI e XII, Compostela deulles ocasién de exercer a sta profesién a
numerosos artistas que se reuniron en torno 4 obra da Catedral.

No XVI produciuse unha gran mudanza coa chegada de moitos traballadores de
féra de Galicia, o que supuxo o anovamento de modos constructivos, instrumen-
tos, costumes, cancidns, vocabulario... Sen embargo, isto non significou a anula-
cién da canterfa local, como o demostra o novo esplendor da escola galega dous
séculos mdis tarde, protagonizado polos artistas das terras da actual provincia de
Pontevedra, que constitufu o nicleo mdis fecundo de canteiros.

A recuperacién do traballo da canterfa ¢ un feito na actualidade gracias 6 labor
desenvolvido polas escolas-obradoiro. En Galicia estd a rexurdir hoxe unha xe-
racién de artesdns que colabora na recuperacién do patrimonio cultural, parti-
cipa na construccién de novos edificios en pedra e asegura a continuidade deste
oficio.




A XORNADA

No traballo da pedra, coémpre diferenciar o labor de pedreiros € canteiros. Os
primeiros facilitdbanlles a materia Je traballo s segundos, ainda que eran moi-
tos os canteiros —sobre todo no campo— que arrincaban a pedra que precisaban.
Unha variedade de pedreiros eran 05 chanteiros, especializados en arrincar chan-
tos, lousas de pedra que s¢ espetaban na terra para separar propiedades.

Mentres uns canteiros traballaban na sta terra, moitos outros marchaban da sta
casa na Pascua e non volvian ata o Nadal. De feito, os canteiros pontevedreses
marchaban por tempadas a Castela, onde eran moi solicitados para obras de en-
vergadura. Certas cantigas recollen este cardcter itinerante do oficio:

En palabras de canteiros
rapazas, non vos fiedes,
collen os picos € marchan,
rapazas, ;que lles queredes?

A xornada daba comezo cara 4s 6 da mafid, cando se encamifiaban 6 traballo
coa sua indumentaria caracteristica: sombreiro de la calado, camisa, escapulario
¢ fita encarnada enrodelada 6 pescozo, chaqueta ou casaca, cirolas ou calzéns de
algodén a raias € todo o seu arsenal de ferramentas 6 lombo.

As 8 pardbase para almorzar, e a mediodfa o que dirixfa a tarefa empregaba a
verba jAbalou...! para indicar que era o momento de comer e descansar media
hora. A sta alimentacién consistia en pan de millo, caldo, 4s veces toucifio con
patacas € augardente. A wornada remataba co toque da tarde das campds da igre-

4 s 2
xa que chamaban 4 oracion.

Era frecuente que OS canteiros sufrisen feridas nas mans € nos ollos. Lavaban as
feridas das mans con ourifios ou augardente € colocaban por riba —para evitar
hemorraxias— po da pedra que traballaban, cinza de tabaco, teas de arana ou fo-
llas de plantas. Cando un aruxo lles entraba nos ollos, sacdbano con barbas de

lebre, pelos de porco, co MELro ou coa punta dunha navalla.

O regreso 6 fogar organizdbase en funcién da especialidade e experiencia no tra-
ballo da pedra: os oficiais volvian sobre 2 cuberta da dilixencia ou berlina, os pi-
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feridas das mans con ourifios ou augardente e colocaban por riba —para evitar
hemorraxias— po da pedra que traballaban, cinza de tabaco, teas de arafia ou fo-
llas de plantas. Cando un aruxo lles entraba nos ollos, sacdbano con barbas de
lebre, pelos de porco, co metro ou coa punta dunha navalla.

O regreso 6 fogar organizdbase en funcién da especialidade e experiencia no tra-
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cadores montados sobre cabalgaduras e a tropa de aprendices a pé. Esta diferen-
ciacién reflicte a forte xerarquizacién existente nos gremios. Estes naceron como
asociaciéns de profesionais dun mesmo oficio agrupados co fin de axuddrense
entre eles. Dentro dos gremios distinguense tres categorfas profesionais: mestre,
oficial e aprendiz. O mestre canteiro obtifia o seu titulo tras un exame, controla-
ba o gremio e desempefiaba os cargos importantes. Para chegar a mestre era pre-
ciso ter sido previamente oficial durante unha tempada variable. Os aprendices
estaban baixo a tutela dos mestres, que os mantifian e lles ensinaban os segredos
do oficio a cambio do seu traballo.

Os aprendices de canteiro (tamén chamados barrosos, pinches ou rapaces) fami-
liarizdbanse coa pedra dando servicio de cal ou barro, levando auga ou facendo
aberturas na rocha e metendo cufias para extraer o bloque. Asi o reflicten cantigas
coma esta de Forcarei:

Son un canteiro novo

inda non gafio difieiro
boto barro nas paredes
levo os picos 6 ferreiro

O TRABALLO

Material

O granito é a rocha mdis abundante da cortiza terrestre: ocupa do 5 6 10% do
total da superficie do globo. E unha rocha cristalina composta por pequenos
grans de cuarzo, mica e feldespato. E dura e compacta cunha coloracién moi va-
riada (gris, azulada, verde ou rosa) segundo os minerais predominantes na stia
composicién. Os canteiros asigndbanlle 4 pedra denominaciéns distintas segun-
do a sda finura e calidade. Asf falaban de granito de primeira, segunda ou tercei-
ra; de gallo ou coiro de sapo, cando a pedra era rustica e semellaba a pel deste
animal, etc.

O canteiro tamén traballaba con lousa, pero limitdbase a retocar as pezas coa
maceta antes de colocalas no seu lugar.
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Extracciéon

As pedras extrdense das rochas graniticas que estdn 6 aire. O primeiro paso ¢ lo-
calizar a zona de extraccién para empezar a sacar os bloques. E fundamental
buscarlle o andar 4 pedra; ¢ dicir, a direccién na que se ha de rachar. No bloque
mdrcase —coa regra de ferro empregada polos pedreiros e canteiros— unha lifia
recta que coincide co andar e sobre ela fanse buratos cun pico. As aberturas
aféndanse golpeando coa maceta, que ¢ un instrumento con mango de madeira
e forma rectangular, no punteiro ou na acodadeira. Estes dous ttiles son barras
de ferro que se diferencian na forma da punta: en pico no caso do punteiro e
achatada na acodadeira. Nos buratos introdticense cufias de ferro ou guillos que
se golpean co martillén co fin de fracturar a masa rochosa.

Cando a pedra abre, levintase o bloque metendo unha panca. Antigamente, as
cufias ou guillos eran de madeira, metfanse nas aberturas e humedecfanse dei-
xdndoas toda a noite ata que a pedra abrise pola dilatacién da madeira.



Ferramentas

= (&) =)
O; ) — ' [ ]
4 5 6
2 3 U
. Paoferro
. Plomo
7 . Martillén
8 F . Maceta
J . Martelo
. Buxarda
12

Compas

Pico

© ©® N O G A ®w N =

Cuna

-t
o

. Cicel
13

-—h
pury

10 11 . Lima

=y
N

. Punteiro

14 13. Acodadeira
% 14. Escuadra

Extraccion
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buscarlle o andar 4 pedra; ¢ dicir, a direccién na que se ha de rachar. No bloque
mdrcase —coa regra de ferro empregada polos pedreiros e canteiros— unha lifia
recta que coincide co andar e sobre ela fanse buratos cun pico. As aberturas
aféndanse golpeando coa maceta, que ¢ un instrumento con mango de madeira
e forma rectangular, no punteiro ou na acodadeira. Estes dous utiles son barras
de ferro que se diferencian na forma da punta: en pico no caso do punteiro e
achatada na acodadeira. Nos buratos introdticense cufias de ferro ou guillos que
se golpean co martillén co fin de fracturar a masa rochosa.

Cando a pedra abre, levdntase o bloque metendo unha panca. Antigamente, as
cufias ou guillos eran de madeira, metfanse nas aberturas e humedecfanse dei-
xdndoas toda a noite ata que a pedra abrise pola dilatacién da madeira.

Labra

A labra consiste en desbastar a rocha e preparala para tarefas posteriores. Como
o bloque que sae da rocha é grande, hai que seguir o proceso xa citado para ob-
ter bloques mdis pequenos: coa regra mdrcase unha lifia, fanse as aberturas e gol-
péanse; a pedra abre e despréndese outro bloque do mesmo longo e 0 mesmo
ancho cé primeiro, pero de menos profundidade. Se se segue 0 mesmo proceso
en direccién contraria, conséguese un bloque coa anchura axeitada. Os bloques
obtidos son rugosos e desiguais, polo que son necesarios varios pasos para darlles
unha forma regular e unhas superficies chairas, de maneira que asenten uns por
riba dos outros. Na cara superior do bloque mdrcase coa regra unha lifia recta
por onde deberd ir a aresta. Por esta lifia golpéase co martelo desprendendo a
pedra sobrante.




Despois, co cicel e a maceta, aféndase na aresta, como paso previo 6 emprego do
pico para igualar o resto da superficie.

Unha vez igualadas tédalas superficies, remdtase de alisalas golpedndoas perpendi-
cularmente coa buxarda (maza de ferro que leva nos extremos unhas placas cua-
driculadas en relevo e intercambiables). A maior niimero de cadradifios en relevo,
mdis fina queda a superficie do granito.

No traballo de labra fina, o canteiro emprega ademais o compds, a escuadra e o
plomo para medir e comprobar.
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No traballo de labra fina, o canteiro emprega ademais o compds, a escuadra e o
plomo para medir e comprobar.

A tradicional tarefa de pedreiros e canteiros realizase hoxe con medios mdis mo-
dernos e eficaces: os orificios de insercién para as cufias fanse cunha barrena, a
extraccién realizase con barrenos e martelos pneumdticos e o bloque introdicese
nas serras e cértase en placas ata conseguir a medida estandarizada. A fase conclde
co pulido mecdnico da superficie.

Transporte

Existen diferentes formas de transportar os bloques ata o lugar de transforma-
cién, carga ou destino. A mdis sinxela é levar a pedra sobre roletes e empurrar
coas mans, o que permite desprazar pesos pequenos a curtas distancias. Tamén se
pode utilizar o paoferro cando as pezas son mdis grandes. Para erguer as pedras
empréganse roldanas, mdis ou menos sinxelas segundo o peso da pedra. Outro
medio de transporte moi antigo ¢ o carro.
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Luis Zamora Banon

O traballo de carretar e erguer pedras esixe o traballo simultdneo de varios ho-
mes. Para coordinar o movemento e unificar a tarefa, cantan cantigas coma estas
acompafiadas dunha musica que regula o esforzo:

Vai, pedrifa, vai

E vai, mifia pedrifa, vai!
Pedrifia, vai...!

E vai..., e vai..., e vai!

A... un... pedreiro
a... unha... pedra

ald companeiro

que podemos con ela




Antigamente, 6 remataren unha obra, os traballadores colocaban un ramo de lou-
reiro adornado con fitas, flores e laranxas no alto da construccién e 0o amo ou pa-
trén adoitaba convidalos. Isto sucedfa sempre e cando non tivese ocorrido nin-
gunha desgracia durante a realizacién da obra. Nese caso, o ramo que se chantaba
era de toxo ou pifieiro seco, 6 que se lle prendfa lume.

Antes da celebracién, o canteiro dicfa: “Mais o vixairo vai a zaspear unha greda
xida a unha chumeira andfa”. Esta frase, que significaba: “Seguro que o patrén
vai pagar unha boa carne e unha bebida exquisita”, estd no latin dos canteiros, a
sua fala propia, da que imos tratar de seguido.

LATIN DOS CANTEIROS, VERBO DOS ARXINAS, VERBA
DOS BUXAS

Os canteiros e pedreiros caracterizdbanse pola sta fala peculiar, que tifia como fin
primordial o entendemento entre os pertencentes ¢ gremio, a escuridade para os
outros e a salvagarda dos segredos da vida e do traballo. Probablemente, a sta ori-
xe estivo na necesidade de posuir un xeito propio de comunicdrense desconecido
para as persoas que estaban en contacto con eles e non pertencian 4 sta profe-
sién: capataces, enxefieiros, arquitectos, ou as donas das pousadas, nais das mozas
coas que os canteiros se relacionaban. Sé os canteiros estaban autorizados a cofe-
cer esta lingua e a transmitila és seus aprendices, sen que ninguén alleo 4 profe-
sién puidese ter acceso 6 seu cofiecemento, agds a muller do canteiro. Os gremios
e a Sociedade de Canteiros mesmo instituiron duros castigos contra aqueles que
lles ensinasen o latin a persoas 4 marxe do traballo da pedra.

Segundo algunhas teorfas, esta fala conta cunha importante influencia dos cantei-
ros “biscaifios”, chegados a terras galegas no século XVI para reconstruir os caste-
los derrubados polos Irmandifios e levantar templos, pazos e outros monumen-
tos, o que se constata pola destacable presencia de palabras en vasco. Podemos
comprobar este influxo en palabras como arria (pedra), que procede da voz vasca
arri, chacurro (can) que provén de txakur, guiche (pequeno), que semella vir do
termo vasco gutxi (pouco), ou mesmo na denominacién de argino (canteiro), que
se compdn de ar (pedra) e gino (preparador). Segundo outras teses, a xerga dos
arxinas ten as sdas orixes en diferentes linguas. As{ atopamos palabras de proce-
dencia diversa: latin, grego, vasco, francés, casteldn, cataldn. Probablemente foron
as tempadas migratorias noutras terras —onde eran moi solicitados para obras de
certa importancia— as que lles deron oportunidade és canteiros de enriqueceren o
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idioma mediante a asimilacién de palabras alleas, que se mesturaron ou intercam-
biaron coas xa existentes.

Como toda fala gremial, ten voces que son meras deformaciéns do galego, como
as palabras ds que se lles engade o prefixo DE (demundo), o sufixo EMES (chuvie-
mes) ou a verba OBAY (historiemes obay). Outra peculiaridade desta fala é a com-
binacién do verbo ORMEAR, coas sdas variantes ULMEAR, OLMEAR, UR-
MEAR, cunha palabra rematada en -illa que lle d4 o sentido: ormea de cantadilla
(canta), ulmeou de seguidilla (seguiu), olmeaba de xuntadilla (xuntaba).

O vocabulario desta fala estd formado por palabras relativas 6 traballo, 4s rela-
ciéns afectivas e 4 vida cotid como auga, vifio, dfa, noite, difieiro, madeira... e ou-
tras que tefien relacién co feito de beber, traballar, falar ou saber.

Deste latin téfiense recollido arredor de 4.000 palabras. Moitas outras perdéronse
por mor da transmisién oral desta lingua, o que se explica polo condicionante do
segredo gremial dos canteiros e a sta deficiente formacién escolar.

De seguido, temos un exemplo dunha copla no latin dos canteiros:

Jina racha, jina racha Chega noite, chega noite

jina si queres jinar: chega, se queres chegar
si foras lus de keikoa se fose dfa de festa,

nexo xerias esperar non te farfas esperar

Os canteiros tifian tamén algtins outros cédigos secretos de comunicacién, como
o que consistfa en dar golpes co pico na pedra, que utilizaban en casos especiais
de necesidade. Outro era o de “daragua”, que consistia en pronunciar a palabra
“auga” cunha entoacién especial, o que significaba perigo ou alerta. Este sistema
tamén se emprega noutras xergas.

OS SIGNOS LAPIDARIOS

Os constructores do medievo deixaron nos muros de igrexas, pontes e perpiaios
de catedrais, unha estrafia linguaxe de signos con desefios moi similares en luga-
res tan afastados coma Baiona, Chartres, Santiago de Compostela ou Colonia.
Hainos moi sinxelos: frechas, segmentos, circulos, espirais, linas rectas... Outros
amosan unha grande inventiva e fermosura; algins aparecen sos e outros en gru-
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po; poden ser abstractos ou representar animais, caras ou edificaciéns. Algunhas
marcas de canterfa tefien un fin utilitario: son indicaciéns relativas 4 canteira, 4
posicién do bloque de pedra, 4s xuntas, ou 4s caras da peza labrada, que se deno-
minan leito, sobreleito, paramentos e cabezas. Un bo nimero delas tefien un ca-
rdcter gremial, xa que na Idade Media os gremios esixfan a mitido que os simbo-
los dos seus oficios aparecesen inscritos na pedra. De af a presencia de desefos de
ferramentas e outros ttiles como agullas de coser, redes, peites e 4ncoras en mo-
numentos e sepulturas.

O certo é que estes signos constitden un misterio que d4 lugar a todo tipo de teo-
rfas: iniciais do nome, indicadores de calidades da pedra, taboleiros de xogo con
fins lddicos, sinatura do canteiro para cobrar o traballo, pedras dadas en doazén
para a construccién de determinada obra, interpretaciéns astroléxicas, etc. A opi-
nién maioritaria afirma que algtins signos lapidarios son a xustificacién do labor
realizado, unha marca de identidade para a remuneracién do traballo feita cun
trazo simple e relativamente basto que demostra o seu valor funcional. Outras
teorfas identificanos cunha marca de garantia propia de cada corporacién de can-
teiros. Como vimos 6 falar do latin dos canteiros, o segredo unia fortemente és
membros do gremio. Non debe resultar estrafio pois que cheguen a nés estes sig-
nos cargados de misterio.

Signos utilitarios

: Marcas de canteiro
MARCAS DE LEITOS

MARCAS DE SOBRELEITOS

>O 2K

MARCAS DE PARAMENTOS

OBRAS DOS CANTEIROS

Ademais de levantaren casas, pazos ou igrexas, os canteiros tamén se ocupaban
doutras obras, algunhas delas mdis relacionadas coa devocién popular, onde ti-
fian a posibilidade de desenvolver todo o seu potencial artistico. Estamos a refe-
rirnos ds cruceiros, petos de dnimas e fontes.
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po; poden ser abstractos ou representar animais, caras ou edificaciéns. Algunhas
marcas de canterfa tefien un fin utilitario: son indicaciéns relativas 4 canteira, 4
posicién do bloque de pedra, 4s xuntas, ou 4s caras da peza labrada, que se deno-
minan leito, sobreleito, paramentos e cabezas. Un bo ntimero delas tefien un ca-
rdcter gremial, xa que na Idade Media os gremios esixfan a middo que os simbo-
los dos seus oficios aparecesen inscritos na pedra. De af a presencia de desefios de
ferramentas e outros ttiles como agullas de coser, redes, peites e 4ncoras en mo-
numentos e sepulturas.

O certo ¢ que estes signos constittien un misterio que d4 lugar a todo tipo de teo-
rfas: iniciais do nome, indicadores de calidades da pedra, taboleiros de xogo con
fins lddicos, sinatura do canteiro para cobrar o traballo, pedras dadas en doazén
para a construccién de determinada obra, interpretaciéns astroldxicas, etc. A opi-
nién maioritaria afirma que algtns signos lapidarios son a xustificacién do labor
realizado, unha marca de identidade para a remuneracién do traballo feita cun
trazo simple e relativamente basto que demostra o seu valor funcional. Outras
teorfas identificanos cunha marca de garantfa propia de cada corporacién de can-
teiros. Como vimos ¢ falar do latin dos canteiros, o segredo unfa fortemente és
membros do gremio. Non debe resultar estrafio pois que cheguen a nés estes sig-
nos cargados de misterio.

Signos utilitarios

< O

MARCAS DE LEITOS

Marcas de canteiro

@+><[i

MARCAS DE SOBRELEITOS

>O K

MARCAS DE PARAMENTOS

OBRAS DOS CANTEIROS

Ademais de levantaren casas, pazos ou igrexas, os canteiros tamén se ocupaban
doutras obras, algunhas delas mdis relacionadas coa devocién popular, onde ti-
fian a posibilidade de desenvolver todo o seu potencial artistico. Estamos a refe-
rirnos és cruceiros, petos de 4nimas e fontes.

11

Os cruceiros

Dado que a cruz ¢ o simbolo fundamental do cristianismo, ¢ probable que a orixe
dos cruceiros estea na intencién de cristianizar lugares e monumentos. Pénsase
que son unha creacién gética, que acadou o seu maior esplendor no barroco, can-
do a construccién dun cruceiro se converteu no medio de gafiar indulxencias, é
dicir, conseguir o perdén dos pecados gracias 4s oraciéns rezadas polos fieis en fa-
vor da alma de quen impulsou o levantamento do cruceiro. Ademais de seren
obras de arte, os cruceiros cristianizan lugares perigosos e sérvenlle de proteccién
e gufa és camifiantes; de af a sda localizacién en encrucilladas de camifios, lugares
onde tivo lugar algtin crime ou traxedia...

Cruceiro de Soutelo-Rubians, Vilagarcia, ano 1681

Os petos de dnimas

Os petos de 4nimas son a manifestacién do culto és mortos e da devocién polas
dnimas. Consisten nuns nichos de pedra cun retablo en relevo onde aparecen as
almas en actitude suplicante, e na parte superior a Virxe do Carme, San Francis-
co ou Santo Antén. O retablo estd colocado sobre un pedestal que contén un
peto para recoller esmolas que se ofrecen 4s 4nimas no Purgatorio para que aca-
den o descanso eterno e intercedan por quen fixo a ofrenda.
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As fontes

A variedade de fontes abrangue dende as moi sinxelas 4s mdis traballadas. As mdis
simples chdmanse de manancial ou mina e constan dun depésito onde se recolle a
auga. Dentro das fontes de cano, algunhas consisten nunha columna feita de can-
terfa de onde sae o cano e un pio na base. Adoitan ir rematadas cun elemento re-
lixioso para cristianizalas e facer esquecer os cultos pagdns dos que eran obxecto.

Outras obras que cémpre mencionar son as pontes, muffios, hérreos, balatstres e
reloxos de sol.
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As fontes

A variedade de fontes abrangue dende as moi sinxelas 4s mdis traballadas. As mdis
simples chdmanse de manancial ou mina e constan dun depésito onde se recolle a
auga. Dentro das fontes de cano, algunhas consisten nunha columna feita de can-
terfa de onde sae o cano e un pfo na base. Adoitan ir rematadas cun elemento re-
lixioso para cristianizalas e facer esquecer os cultos pagdns dos que eran obxecto.

Outras obras que cémpre mencionar son as pontes, muifios, hérreos, balatstres e

reloxos de sol.
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